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mot relevanta databaser vid de yttre grinserna

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS
FORORDNING (EU) 2017/...

av den 15 mars 2017

om iAndring av forordning (EU) 2016/399

vad giller stirkandet av kontroller

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA

FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 77.2 b,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet’, och

radets beslut av den 7 mars 2017.

Europaparlamentets stindpunkt av den 16 februari 2017 (adnnu ej offentliggjord i EUT) och
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av foljande skal:

(1

2

3)

4)

Kontroller vid de yttre granserna ér fortfarande en av de viktigaste garantierna for omradet
utan inre grianskontroller, och bidrar avsevirt till att garantera unionens och dess
medborgares ldngsiktiga sdkerhet. Dessa kontroller utfors i alla medlemsstaters intresse.
Ett syfte med dessa kontroller &r att forebygga eventuella hot mot medlemsstaternas inre
sikerhet och allmidnna ordning, oavsett vilket ursprung saddana hot har och dven om hotet

harrér fran unionsmedborgare.

Minimikontroller som grundar sig pa en snabb och enkel verifiering av giltigheten hos
resehandlingen for granspassage ér for narvarande regeln for personer som atnjuter rétten
till fri rorlighet enligt unionsrétten. Fenomenet med utléndska terroriststridande, varav
ménga dr unionsmedborgare, visar att det &r nddvéndigt att stirka kontrollerna vid de yttre

granserna av personer som atnjuter ratten till fri rorlighet enligt unionsrétten.

Resehandlingar som tillhor personer som atnjuter rétten till fri rorlighet enligt unionsritten
bor darfor vid inresa till och utresa fran medlemsstaternas territorium systematiskt
kontrolleras mot relevanta databaser for stulna, forskingrade, férkomna och
ogiltigforklarade resehandlingar for att sékerstélla att dessa personer inte doljer sin

verkliga identitet.

Medlemsstaterna dr skyldiga att systematiskt kontrollera tredjelandsmedborgare mot alla
relevanta databaser vid inresa. Det bor sdkerstillas att sadana kontroller utfors systematiskt

aven vid utresa.
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)

(6)

(7

®)

Grénskontrolltjinsteménnen bor dven systematiskt kontrollera personer som atnjuter ratten
till fri rorlighet enligt unionsritten mot Schengens informationssystem (SIS) och andra
relevanta unionsdatabaser. Detta bor inte paverka sokningar 1 nationella databaser och

Interpols databaser.

For detta andamal bor medlemsstaterna sdkerstélla att deras granskontrolltjdnstemén, vid
gransdvergangsstillen vid de yttre granserna, har dtkomst till de relevanta nationella
databaserna och unionsdatabaserna, déaribland SIS och Interpols databas dver stulna och

forkomna resehandlingar, for att sdkerstilla att denna forordning tillampas fullt ut.

Dessa systematiska kontroller bor utforas i full 6verensstimmelse med tillimplig
unionsritt, diribland Europeiska unionens stadga om de grundldggande réttigheterna
(nedan kallad stadgan), och i 6verensstimmelse med artikel 4 i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2016/399" och fullstindigt respektera ménsklig virdighet i enlighet

med artikel 7 1 den forordningen.

I enlighet med artikel 15 1 forordning (EU) 2016/399 bér medlemsstaterna sétta in 1amplig
personal 1 tillrdckligt antal och tillrdckliga resurser for utforandet av systematiska
kontroller for att forhindra att dessa kontroller orsakar oproportionella véntetider och

hindrar trafikflodet vid de yttre grinserna.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/399 av den 9 mars 2016 om en
unionskodex om grinspassage for personer (kodex om Schengengrinserna) (EUT L 77,
23.3.2016, s. 1).
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9) Kravet att utfora systematiska kontroller vid inresa och utresa géller medlemsstaternas
yttre granser. Det géller d&ven, bade vid inresa och utresa, medlemsstaternas inre granser for
vilka verifieringarna i enlighet med de tillimpliga processerna for Schengenutvérderingar
redan har slutforts framgéngsrikt, men for vilka nagot beslut om att avskaffa kontrollerna
vid de inre grinserna i enlighet med relevanta bestimmelser i relevanta anslutningsakter
annu inte har fattats. For att undvika att de personer som atnjuter rétten till fri rorlighet
enligt unionsrétten underkastas dessa kontroller tva gdnger nér de passerar dessa
medlemsstaters inre granser landvagen, bor det vid utresa, pa grundval av en
riskbedomning, vara mojligt att underkasta dem dessa kontroller pa ett icke-systematiskt

satt.

(10) Den tekniska utvecklingen har gjort det mdjligt i princip att gora sokningar i relevanta
databaser pé ett sitt som ger en begrénsad inverkan pa tidsatgangen for grinspassager,
eftersom kontrollerna av bade handlingar och personer kan goras parallellt. Automatiska
sparrar for granskontroll kan vara relevanta 1 detta sammanhang. Anviandning av
passageraruppgifter som mottagits i enlighet med radets direktiv 2004/82/EG" eller i
enlighet med annan unionsritt eller nationell ritt kan ocksa bidra till att 6ka hastigheten vid
utforandet av nodvéndiga kontroller under granspassagen. Det dr darfor mojligt att stirka
kontrollerna vid de yttre granserna, utan att det medfor oproportionella negativa effekter
for personer som reser 1 drligt uppsét, for att battre kunna identifiera de personer som avser
att dolja sin verkliga identitet eller som dr foremal for en relevant registrering av
sakerhetsskal eller for gripande. Systematiska kontroller bor genomforas vid alla yttre

granser.

Rédets direktiv 2004/82/EG av den 29 april 2004 om skyldighet for transportorer att limna
uppgifter om passagerare (EUT L 261, 6.8.2004, s. 24).
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(11) Om utforandet av systematiska kontroller mot databaser vid granserna emellertid har
oproportionella effekter pé trafikflodet vid gransen bor medlemsstaterna tillatas att inte
utfora de systematiska kontrollerna i de fall dér det, pa grundval av en riskbedomning,
faststélls att en sadan lattnad inte skulle leda till sdkerhetsrisker. Denna riskbedomning bor
overldmnas till Europeiska grins- och kustbevakningsbyrén (nedan kallad byrdn), inrittad
genom Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2016/1624", och bli foremél for
regelbunden rapportering bade till kommissionen och byran. Mgjligheten att inte utfora
dessa systematiska kontroller bor emellertid med avseende pé luftgrinser endast gélla
under en begrinsad overgingsperiod. Vid de gransdvergangsstillen dir dessa systematiska
kontroller inte utfors bor dtminstone identiteten pd personer som atnjuter rétten till fri
rorlighet enligt unionsritten faststillas pa grundval av uppvisande av en dkta resehandling
som &r giltig for granspassage. For detta andamal bor de personerna underkastas en snabb
och enkel verifiering av giltigheten hos resehandlingen for grinspassage och av
forekomsten av tecken pa del- eller helforfalskning, vid behov med hjilp av teknisk
utrustning, och vid tvivel om resehandlingen eller i de fall dér det finns tecken pi att en
sadan person kunde utgora ett hot mot medlemsstaternas allminna ordning, inre sdkerhet,
folkhilsa eller internationella forbindelser bor granskontrolltjdnstemannen gora sdkningar i

alla relevanta databaser i enlighet med denna forordning.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1624 av den 14 september 2016 om en
europeisk grans- och kustbevakning och om dndring av Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2016/399 och upphédvande av Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 863/2007, radets forordning (EG) nr 2007/2004 och radets beslut 2005/267/EG
(EUT L 251, 16.9.2016, s. 1).
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(12)

(13)

(14)

Om en medlemsstat har for avsikt att pa ett malinriktat sitt utféra kontroller mot relevanta
databaser avseende personer som atnjuter rétten till fri rorlighet enligt unionsritten, bor
medlemsstaten utan dréjsmal underritta de andra medlemsstaterna, byrén och
kommissionen. Kommissionen bor i samarbete med medlemsstaterna utveckla ett
forfarande for denna underrittelse 1 enlighet med den praktiska handledningen for

gransbevakningspersonal (Schengenhandboken).

Genom rédets férordning (EG) nr 2252/2004" inférde unionen de biometriska
kdnnetecknen ansiktsbilder och fingeravtryck som en sidkerhetsdetalj i pass och
resehandlingar som utfirdas av medlemsstaterna. Dessa sékerhetsdetaljer infordes for att
gora passen och resehandlingarna sikrare och skapa en tillforlitlig koppling mellan
innehavaren och passet eller resehandlingen. Medlemsstaterna bor dérfor vid tvivel om
dktheten hos resehandlingen for granspassage eller om innehavarens identitet verifiera
minst ett av dessa biometriska kdnnetecken. Samma tillvigagangssétt bor dar sa ar mojligt

tillimpas vid kontroller av tredjelandsmedborgare.

For att underlitta systematiska kontroller mot databaser bér medlemsstaterna fasa ut

resehandlingar utan maskinldsbara filt.

Radets forordning (EG) nr 2252/2004 av den 13 december 2004 om standarder for
sakerhetsdetaljer och biometriska kidnnetecken i pass och resehandlingar som utférdas av
medlemsstaterna (EUT L 385, 29.12.2004, s. 1).
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(15) Denna forordning paverkar inte tillimpningen av Europaparlamentets och radets

direktiv 2004/38/EG!.

(16) Medlemsstaterna bor i sitt eget och andra medlemsstaters intresse, fora in data i
unionsdatabaserna. De bor dven sédkerstilla att dessa data dr korrekta och uppdaterade och

att de erhélls och infors pa ett lagenligt sétt.

(17) Eftersom maélet for denna forordning, ndmligen att stirka kontrollerna mot databaser vid de
yttre granserna i synnerhet for att bemota det 6kade terroristhotet, ror en av garantierna for
omradet utan inre granskontroll och dirmed Schengenomradets sitt att fungera, kan det
inte 1 tillracklig utstrackning uppnés av medlemsstaterna individuellt utan kan snarare
uppnas béttre pa unionsnivd. Unionen kan darfor vidta dtgérder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 1 fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gar denna forordning inte utdver vad som ar

nodviandigt for att uppna detta mal.

Europaparlamentets och radets direktiv 2004/38/EG av den 29 april 2004 om
unionsmedborgares och deras familjemedlemmars rétt att fritt réra sig och uppehalla sig
inom medlemsstaternas territorier och om éndring av férordning (EEG) nr 1612/68 och om
upphévande av direktiven 64/221/EEG, 68/360/EEG, 72/194/EEG, 73/148/EEG,
75/34/EEG, 75/35/EEG, 90/364/EEG, 90/365/EEG och 93/96/EEG (EUT L 158, 30.4.2004,
s. 77).
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(18) I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stéllning, fogat till
fordraget om Europeiska unionen och fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,
deltar Danmark inte i1 antagandet av denna forordning, som inte ar bindande for eller
tillimplig pd Danmark. Eftersom denna forordning &r en utveckling av
Schengenregelverket ska Danmark, i enlighet med artikel 4 i det protokollet, inom
sex manader efter det att rddet har beslutat om denna foérordning, besluta huruvida landet

ska genomfora den i sin nationella lagstiftning.

(19) Denna forordning utgor en utveckling av de bestimmelser 1 Schengenregelverket i vilka
Forenade kungariket inte deltar i enlighet med radets beslut 2000/365/EG". Férenade
kungariket deltar dérfor inte i antagandet av denna forordning, som inte dr bindande for

eller tillamplig pa Forenade kungariket.

(20) Denna forordning utgdr en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket i vilka
Irland inte deltar i enlighet med rédets beslut 2002/192/EG?>. Irland deltar dérfor inte i

antagandet av denna forordning, som inte dr bindande for eller tillimplig pa Irland.

Rédets beslut 2000/365/EG av den 29 maj 2000 om en begéran fran Foérenade konungariket
Storbritannien och Nordirland om att fa delta i vissa bestimmelser i Schengenregelverket
(EGT L 131, 1.6.2000, s. 43).

2 Rédets beslut 2002/192/EG av den 28 februari 2002 om Irlands begédran om att fa delta i
vissa bestimmelser 1 Schengenregelverket (EGT L 64, 7.3.2002, s. 20).
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21

(22)

Nir det géller Island och Norge utgdr denna forordning, i enlighet med avtalet mellan
Europeiska unionens rdd och Republiken Island och Konungariket Norge om dessa staters
associering till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket, en

utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket' som omfattas av det omrade som

avses i artikel 1 A i radets beslut 1999/437/EG?.

Nir det giller Schweiz utgor denna forordning, i enlighet med avtalet mellan Europeiska
unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska
edsforbundets associering till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av
Schengenregelverket, en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket® som
omfattas av det omrdde som avses i artikel 1 A 1 beslut 1999/437/EG jamford med artikel 3
i radets beslut 2008/146/EG*.

EGT L 176, 10.7.1999, s. 36.

Rédets beslut 1999/437/EG av den 17 maj 1999 om vissa tillimpningsforeskrifter for det
avtal som har ingatts mellan Europeiska unionens rdd och Republiken Island och
Konungariket Norge om dessa bada staters associering till genomférandet, tillimpningen
och utvecklingen av Schengenregelverket (EGT L 176, 10.7.1999, s. 31).

EUT L 53, 27.2.2008, s. 52.

Rédets beslut 2008/146/EG av den 28 januari 2008 om ingaende pa Europeiska
gemenskapens vignar av avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och
Schweiziska edsforbundet om Schweiziska edsforbundets associering till genomforandet,
tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket (EUT L 53, 27.2.2008, s. 1).
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(23) Nir det géller Liechtenstein utgor denna forordning, i enlighet med protokollet mellan
Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen, Schweiziska edsforbundet och
Furstendomet Liechtenstein om Furstendomet Liechtensteins anslutning till avtalet mellan
Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om
Schweiziska edsforbundets associering till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen
av Schengenregelverket', en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket som
omfattas av det omrade som avses i artikel 1 A i beslut 1999/437/EG jamford med artikel 3
i radets beslut 2011/350/EU*.

! EUT L 160, 18.6.2011, s. 21.

Rédets beslut 2011/350/EU av den 7 mars 2011 om ingdende pé Europeiska unionens
végnar av protokollet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen, Schweiziska
edsforbundet och Furstenddomet Liechtenstein om Furstendomet Liechtensteins anslutning
till avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska
edsforbundet om Schweiziska edsforbundets associering till genomforandet, tilldmpningen
och utvecklingen av Schengenregelverket, om avskaffande av kontroller vid de inre
grianserna och om personers rorlighet (EUT L 160, 18.6.2011, s. 19).
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(24) Vad betriffar anvandningen av SIS utgdr denna forordning en akt som utvecklar
Schengenregelverket eller som pa annat sétt har samband med detta 1 den mening som
avses 1 artikel 3.2 1 2003 &rs anslutningsakt, artikel 4.2 1 2005 &rs anslutningsakt och
artikel 4.212011 ars anslutningsakt. Resultaten av sokningar 1 SIS bor inte paverka

tillimpningen av artikel 1.4 i radets beslut 2010/365/EU".

(25) Denna forordning dr forenlig med de grundldggande rittigheter och de principer som

erkdnns sérskilt i stadgan.
(26) Forordning (EU) nr 2016/399 bor darfor dndras 1 enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Radets beslut 2010/365/EU av den 29 juni 2010 om tilldimpningen av de bestimmelser i
Schengenregelverket som ror Schengens informationssystem i Republiken Bulgarien och
Ruminien (EUT L 166, 1.7.2010, s. 17).
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Artikel 1

Artikel 8 1 forordning (EU) 2016/399 ska dndras pa foljande sitt:

1. Punkt 2 ska ersittas med foljande:

"2.  Vid inresa och utresa ska personer som atnjuter rétten till fri rorlighet enligt

unionsritten underkastas foljande kontroller:

a)

Verifiering av personens identitet och nationalitet samt av dktheten och
giltigheten hos resehandlingen for grdnspassage, inbegripet genom sokning i

relevanta databaser, sérskilt foljande:
1. SIS.
2. Interpols databas dver stulna och forkomna resehandlingar.

3. Nationella databaser med information om stulna, forskingrade, forkomna

och ogiltigforklarade resehandlingar.

Nar pass och resehandlingar innehéller ett sadant lagringsmedium som avses 1
artikel 1.2 1 rddets forordning 2252/2004* ska dktheten hos uppgifterna i chipet

kontrolleras.
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b)  Verifiering av att en person som &tnjuter rétten till fri rorlighet enligt
unionsrétten inte anses utgora ett hot mot den allmédnna ordningen, inre
sdkerheten, folkhélsan eller internationella férbindelser i ndgon av
medlemsstaterna, inbegripet genom sdkning i SIS och andra relevanta
unionsdatabaser. Detta paverkar inte sokningar i1 nationella databaser och

Interpols databaser.

Om det rader tvivel om resehandlingens dkthet eller om innehavarens identitet,
ska minst ett av de biometriska kdnnetecknen i de pass och resehandlingar som
utfdrdats 1 enlighet med forordning (EG) nr 2252/2004 verifieras. Sddan
verifiering bor om mojligt ocksa goras vad giller resehandlingar som inte

omfattas av den forordningen.

2a. Om sokningen i de databaser som avses i punkterna 2 a och b skulle ha

oproportionella effekter pé trafikflodet, far en medlemsstat besluta att utfora dessa
kontroller pé ett mélinriktat sétt vid angivna gransovergangsstillen, till f6ljd av en
beddmning av riskerna for hot mot den allmédnna ordningen, inre sdkerheten,
folkhilsan eller internationella forbindelser i ndgon av medlemsstaterna.
Tillimpningsomradet for och varaktigheten av den tillfdlliga begrénsningen i friga
om riktade kontroller mot databaserna far inte dverskrida vad som é&r absolut
nodvindigt och ska faststéllas 1 enlighet med en riskbedémning som utforts av den
berdrda medlemsstaten. I riskbedomningen ska orsakerna till den tillfdlliga
begransningen i fraga om riktade kontroller mot databaserna anges och bland annat
de oproportionella effekterna pé trafikflodet beaktas och statistik om passagerare och
incidenter med anknytning till gransoverskridande brottslighet tillhandahallas. Den
ska uppdateras regelbundet.
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Personer som i princip inte ska underkastas riktade kontroller mot databaserna ska
atminstone underkastas en kontroll for faststdllande av identiteten genom uppvisande
av resehandlingar. Denna kontroll ska bestd i en snabb och enkel verifiering av
giltigheten hos resehandlingen for grinspassage och av forekomsten av tecken pa
del- eller helforfalskning, vid behov med hjilp av teknisk utrustning, och vid tvivel
angdende resehandlingen eller i de fall dér det finns tecken pa att en sddan person
kan utgora ett hot mot medlemsstaternas allminna ordning, inre sdkerhet, folkhilsa
eller internationella relationer ska granskontrolltjainstemannen soka i de databaser

som avses 1 punkt 2 a och b.

Den berorda medlemsstaten ska utan drdjsmal dverldmna sin riskbedomning och sina
uppdateringar av den till Europeiska grins- och kustbevakningsbyrén (nedan kallad
byrdn), vilken inrdttades genom Europaparlamentets och radets forordning

(EU) 2016/1624**, och ska var sjitte ménad rapportera till kommissionen och byran
om tillampningen av de kontroller mot databaserna som utfors pa ett malinriktat sitt.
Den berdrda medlemsstaten far besluta att sdkerhetsskyddsklassificera

riskbeddmningen eller delar dirav.

2b. Om en medlemsstat har for avsikt att utfora riktade kontroller mot databaserna i
enlighet med punkt 2a ska den utan drojsmél underritta de andra medlemsstaterna,
byrén och kommissionen om detta. Den berérda medlemsstaten far besluta att
sdkerhetsskyddsklassificera underrittelsen eller delar dérav.
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2c.

2d.

Om medlemsstaterna, byran eller kommissionen hyser beténkligheter mot avsikten
att utfora riktade kontroller mot databaserna, ska de utan drojsmal underrétta den
berdrda medlemsstaten om dessa betdnkligheter. Den berérda medlemsstaten ska

beakta dessa beténkligheter.

Kommissionen ska senast den ... [tva dr efter den dag denna forordning trader i
kraft] till Europaparlamentet och radet 6verlimna en utvérdering av genomforandet

och konsekvenserna av punkt 2.

Nar det géller luftgranser ska punkterna 2a och 2b tillampas under en
overgéngsperiod pd hogst sex manader fran och med den ... [dagen for denna

forordnings ikrafttridande].

I undantagsfall, nar det vid en sdrskild flygplats rader specifika
infrastruktursvarigheter som kréaver langre tid for anpassningar for att systematiska
kontroller mot databaserna ska kunna utféras utan oproportionella effekter pa
trafikflodet, far den 6vergangsperiod pd sex manader som avses 1 forsta stycket
forlangas med hogst 18 ménader for den sérskilda flygplatsen i enlighet med det

forfarande som anges i tredje stycket.

For det andamélet ska medlemsstaten senast tre manader fore utgangen av den
overgéngsperiod som avses i forsta stycket underritta kommissionen, byrén och
ovriga medlemsstater om de specifika infrastruktursvérigheterna vid flygplatsen i
frdga, de korrigerande atgérder som planeras och hur lang tid som krivs for

vidtagandet av dessa.
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2e.

2f.

I de fall dir det rader sddana specifika infrastruktursvarigheter som kréaver langre tid
for anpassningar ska kommissionen, efter samrad med byran, inom en manad fran
det att den underrittelse som avses i tredje stycket inkommit, ge den berérda
medlemsstaten tillstand att forldnga 6vergdngsperioden for flygplatsen i fraga och, i

tillampliga fall, ange forldngningens varaktighet.

Kontrollerna mot de databaser som avses i punkterna 2 a och b far goras i forvag pa
grundval av passageraruppgifter som mottagits i enlighet med radets

direktiv 2004/82/EG*** eller 1 enlighet med annan unionsritt eller nationell rétt.

Om dessa kontroller gors 1 forvdg pa grundval av sddana passageraruppgifter, ska de
uppgifter som mottagits i forvdg kontrolleras vid gransdvergangsstéllet mot
uppgifterna i resehandlingen. Den berdrda personens identitet och nationalitet samt

giltigheten och dktheten hos resehandlingen for granspassage ska ocksa verifieras.

Genom undantag fran punkt 2 fir personer som atnjuter réitten till fri rérlighet enligt
unionsrétten och som passerar de inre landgrianserna till de medlemsstater for vilka
verifieringen 1 enlighet med de tillimpliga processerna for Schengenutvérderingar
redan framgangsrikt har slutforts men for vilka ndgot beslut om att avskaffa
kontrollerna vid de inre grianserna i enlighet med relevanta bestimmelser i relevanta
anslutningsakter dnnu inte har fattats, underkastas de kontroller vid utresa som avses

1 punkt 2 endast pa ett icke-systematiskt sétt, pa grundval av en riskbedomning.
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* Radets forordning (EG) nr 2252/2004 av den 13 december 2004 om standarder for
sakerhetsdetaljer och biometriska kdnnetecken i pass och resehandlingar som
utfardas av medlemsstaterna (EUT L 385, 29.12.2004, s. 1).

**  Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/1624 av
den 14 september 2016 om en europeisk grians- och kustbevakning och om dndring
av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/399 och upphédvande av
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 863/2007, radets forordning (EG)
nr 2007/2004 och radets beslut 2005/267/EG (EUT L 251, 16.9.2016, s. 1).

*#%  Réadets direktiv 2004/82/EG av den 29 april 2004 om skyldighet for transportdrer att
lamna uppgifter om passagerare (EUT L 261, 6.8.2004, s. 24)."

2. Punkt 3 a i och ii ska ersdttas med foljande:

"s

1)  Verifiering av tredjelandsmedborgarens identitet och nationalitet samt av dktheten
och giltigheten hos resehandlingen for granspassage, inbegripet genom sokning i

relevanta databaser, sérskilt foljande:

1. SIS.
2. Interpols databas Gver stulna och férkomna resehandlingar.
3. Nationella databaser med information om stulna, forskingrade, forkomna och

ogiltigforklarade resehandlingar.

Nar pass eller resehandlingar innehéller ett lagringsmedium ska dktheten hos

uppgifterna pa chipet kontrolleras, forutsatt att giltiga certifikat finns att tillga.

i1)  Verifiering av att resehandlingen 1 tilldimpliga fall atfoljs av den visering eller det

uppehallstillstdnd som krivs."
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3. Punkt 3 a vi ska ersittas med foljande:

"vi) Verifiering av att den berorda tredjelandsmedborgaren, hans eller hennes

transportmedel och de foremal som han eller hon medfor inte dventyrar allmén
ordning, inre sékerhet, folkhélsa eller internationella forbindelser 1 ndgon av
medlemsstaterna. Denna verifiering ska omfatta direkt sokning pa de uppgifter och
registreringar om personer och, vid behov, foremal som registrerats i SIS och i andra
relevanta unionsdatabaser och de eventuella atgérder som ska vidtas till foljd av en
registrering. Detta paverkar inte sokningar 1 nationella databaser och Interpols

databaser."

4. Punkt 3 g i och ii ska ersittas med foljande:

"

)

Verifiering av tredjelandsmedborgarens identitet och nationalitet samt av dktheten
och giltigheten hos resehandlingen for granspassage, inbegripet genom sdkning i

relevanta databaser, sérskilt foljande:
1. SIS.
2. Interpols databas Gver stulna och férkomna resehandlingar.

3. Nationella databaser med information om stulna, forskingrade, forkomna och

ogiltigforklarade resehandlingar.

Nir pass eller resehandlingar innehéller ett lagringsmedium ska dktheten hos

uppgifterna pa chipet kontrolleras, forutsatt att giltiga certifikat finns att tillga."
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5. Punkt 3 g iii ska erséttas med foljande:

"i1)  Verifiering av att den berorda tredjelandsmedborgaren inte anses utgora ett hot mot
allmén ordning, inre sikerhet, folkhélsa eller medlemsstaternas internationella
forbindelser 1 ndgon av medlemsstaterna, inbegripet genom sokning i SIS och andra
relevanta unionsdatabaser. Detta paverkar inte sokningar i nationella databaser och

Interpols databaser."
6. Punkt 3 h iii ska utga.
7. I punkt 3 ska f6ljande led ldggas till:

"ia) Kontrollerna mot de databaser som avses i1 punkterna a i och vi och g fir goras i
forvdg pd grundval av passageraruppgifter som mottagits i enlighet med rédets

direktiv 2004/82/EG eller i enlighet med annan unionsritt eller nationell ritt.

Om dessa kontroller gors i forvdg pa grundval av sddana passageraruppgifter, ska de
uppgifter som mottagits i forvag kontrolleras vid gransévergangsstéllet mot
uppgifterna i resehandlingen. Den berorda personens identitet och nationalitet samt

dktheten och giltigheten hos resehandlingen for grinspassage ska ocksa verifieras.

ib)  Om det rader tvivel om resehandlingens dkthet eller tredjelandsmedborgarens
identitet ska kontrollerna dér sa dr mojligt omfatta verifiering av dtminstone ett av de

biometriska kdnnetecknen i resehandlingarna."
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Artikel 2

Denna forordning trader 1 kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillamplig i medlemsstaterna i1 enlighet med

fordragen.

Utfardad i Strasbourg

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets viignar
Ordférande Ordférande
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